ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
1923-2026

SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed — nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Eucharistic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkola:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tell: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:
First Sunday of month 11:30 AM

Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:
By appointment 6 months before.
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



JANUARY 4, 2026
THE EPIPHANY OF THE LORD
NIEDZIELA OBJAWIENIA PANSKIEGO

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Mirostaw Makowiak od zony
Ali z rodzina.
Sunday / Niedziela
8:30 A.M.
1. S.P. Anna Grygiel-Mahar.
2. S.P.Jan Lata.
3. S.P. Franciszek Gorski.
4. S.P. Damian Kleba.
5. S.P. Tadeusz Kleba.
6. S.P. Zbigniew Kula.
7. S.P. Henryk Mieczkowski.
8. S.P. Marian Rogowski.
9. S.P. Jacek Rogowski.

10. S.P. Bogdan Kretunski.

11. S.P. Helena Bucko.

12. S.P. Mieczystaw Banasik

13. S.P. Piotr Samek.

14. S.P. Anna, Ewa i Zofia Grygo.

15. S.P. Henryk Obrembski.

16. S.P. Agatka, Janina i Jan Osewscy.

17. S.P. Katarzyna, Jan i Danuta Chinalski.

18. O Boze btogostawienstwo i zdrowie dla
Danieli Popiotek.

19. O Boze btogostawienstwo i zdrowie dla
Leokadi Stefano.

20. O Boze btogostawienstwo 1 zdrowie dla
Patryka, Marcina 1 Oliwi.

21. O Boze btogostawienstwo i opieke
Matki Bozej dla cztonkéw Zywego
rézanca pod wezwaniem Matki Bozej
Fatimskie;j.

10:00 A.M. L.M. Victor Scalici.
11:30 A.M. O Boze btogostawienstwo i opieke
Matki Bozej dla cztonkéw Zywego

roézanca pod wezwaniem Matki
Bozej Rozancowe;.

Tuesday / Wtorek

9:00 A.M. Living & deceased members of the
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo
& Levato Families.

Wednesday / Sroda
9:00 A.M. L.M. Anna & Frank Wojtowicz.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.

Friday / Piatek
7:00 P.M. S.P. Wieslawa Levesque.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. L.M. Weronika & Jarek Bielawski
from Barbara & Frank Bielawski.

JANUARY 11, 2026
THE BAPTISM OF THE LORD
NIEDZIELA CHRZTU PANSKIEGO

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Stanistaw, Regina i Edmund
Andrelczyk.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Krystian Grum - 1 rocznica
$mierci.
10:00 A.M. L.M. Jozefa Siuzdak from Family.
11:30 A.M. S.P. Helena, Krzysztof i Bogdan
Gumkowski od rodziny.

JANUARY 4, 2026
THE EPIPHANY OF THE LORD

We saw his star at its rising
and have come to do him homage.
Matthew 2:2



ENTRANCE HYMN
#232 WE THREE KINGS OF ORIENT ARE

OFFERTORY HYMN
#211 THE FIRST NOWELL

COMMUNION HYMN
#227 AWAY IN A MANAGER

RECESSIONAL HYMN
GO TELL IT ON THE MOUNTAIN

First Reading
Isaiah 60:1-6
Jerusalem shall be a light to all nations.

Responsorial Psalm

Psalm 72:1-2,7-8,10-11,12-13

Every nation on earth shall worship the
Lord.

Second Reading
Ephesians 3:2-3a,5-6
Gentiles are coheirs in the promise of Christ.

Gospel Reading
Matthew 2:1-12
The Magi seek out Jesus and do him homage.

The visit of the Magi occurs directly
before the story of the Holy Family’s flight into
Egypt. Matthew’s Gospel tells a version of Jesus’
birth that is different than the one in Luke. Of the
actual birth of Jesus, Matthew tells us little more
than, “When Jesus was born in Bethlehem of
Judea, in the days of King Herod...” The story of

the census is found only in Luke’s Gospel, but we
hear about the visit of the Magi only in
Matthew’s Gospel.

We know little about the Magi. They
come from the East and journey to Bethlehem,
following an astrological sign, so we believe
them to be astrologers. We assume that there
were three Magi based upon the naming of their
three gifts. The Gospel does not say how many
Magi paid homage to Jesus. In Matthew’s
Gospel, they represent the Gentiles’ search for a
savior. Because the Magi represent the entire
world, they also represent our search for Jesus.
We have come to consider the gifts they bring as
a foreshadowing of Jesus’ role in salvation. We
believe the meaning of the gifts to be
Christological. ~ Gold is  presented as
representative of Jesus’ kingship. Frankincense
is a symbol of his divinity because priests burned
the substance in the Temple. Myrrh, which was
used to prepare the dead for burial, is offered in
anticipation of Jesus’ death.

The word Epiphany means

“manifestation” or “showing forth.” Historically
several moments in Christ’s early life and
ministry have been celebrated as “epiphanies,”
including his birth in Bethlehem, the visit of the
Magi, his baptism by John, and his first miracle
at Cana.

SAINT JOHN NEUMANN
Saint of the Day for January 5
(March 28, 1811 — January 5, 1860)
Perhaps because the United States got a
later start in the history of the world, it has
relatively few canonized saints, but their number
is increasing.



Saint John Neumann was born in what is
now the Czech Republic. After studying in
Prague, he came to New York at 25 and was
ordained a priest. He did missionary work in New
York until he was 29, when he joined the
Redemptorists and became its first member to
profess vows in the United States. He continued
missionary work in Maryland, Virginia and
Ohio, where he became popular with the
Germans.

At 41, as bishop of Philadelphia, he
organized the parochial school system into a
diocesan one, increasing the number of pupils
almost twentyfold within a short time.

Gifted with outstanding organizing
ability, he drew into the city many teaching
communities of sisters and the Christian
Brothers. During his brief assignment as vice
provincial for the Redemptorists, he placed them
in the forefront of the parochial movement.

Well-known for his holiness and
learning, spiritual writing and preaching, on
October 13, 1963, Saint John Neumann became
the first American bishop to be beatified.
Canonized in 1977, he is buried in St. Peter the
Apostle Church in Philadelphia.

,‘
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PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know
the way to take and that at each crossroad of life
we may see the right path to choose. Safeguard
us by your power, uphold us your kindness, and
warm us by your love. By your divine grace help
us to do what is right, to act courageously, to love
our neighbors, to forgive our enemies. By your
grace, bless us through Jesus Christ our Lord.
Amen.

For the sick: Anne Padula, Frank &
Barbara  Bielawski,  Robert  Kozlowski,
Josephine Ostrowski, Joseph Waojtowicz,
Krzysztof Paluch, Anna Kozlowska, Piotr
Kobeszko, Ryszard  Wisniewski, Michal
Marczewski, Eugeniusz Szerszen, Stanistawa
Hus.

4 STYCZNIA 2026
NIEDZIELA OBJAWIENIA PANSKIEGO

Ujrzelismy Jego gwiazde na Wschodzie
i przybylismy oddaé pokton Panu.
(Mt 2, 2b)

Pierwsze czytanie
Iz 60, 1-6
Chwala Boga rozblyska nad Jerozolima

Psalm
Ps 72 (71)
Uwielbig Pana wszystkie ludy ziemi

Drugie czytanie
Ef 3, 2-3a. 5-6
Poganie sa uczestnikami zbawienia

Ewangelia
Mt 2, 1-12
Poklon medrcow ze Wschodu

W PREFACIJI DO DZISIEJSZE]J Mszy
Swietej modlimy sie: ,,W Jezusie Chrystusie,
ktéry jest $wiatloscig $wiata, objawites
wszystkim  narodom  tajemnice¢  naszego
zbawienia”. Pragniemy wspolpracowaé w dziele
Odkupienia; $§w. Jan Pawet II zwrocit nam
uwage, ze ,,gdy od Jego przyjscia obejmujemy
spojrzeniem ludzkos$¢, przekonujemy si¢, ze
misja Kosciola dopiero si¢ rozpoczyna”. Zyjemy
ufni, w nadziei, ze to Dziecko jest prawdziwym
Swiatlem $wiata, Swiatlem, ktore Swieci w
pokorze. I w pewien sposob chcemy upodobnié
si¢ do gwiazdy Medrcéw, aby moc wskazad
drogg, ktora prowadzi do Boga.

,,(adzie jest Krol? —pytal §w. Josemaria w
Uroczystos¢ Objawienia Panskiego w 1956
roku—. Czy nie jest tak, ze Jezus pragnie przede
wszystkim krélowaé w sercu, w twoim sercu?
Dlatego staje si¢ Dzieckiem, bo ktdz nie kocha
malenkiego dziecka? Gdzie jest Krol? Gdzie jest
Chrystus, ktorego Duch Swiety stara sie
uksztattowa¢ w naszych duszach? Nie moze by¢



w pysze, ktéra oddziela nas od Boga; nie moze
by¢ w braku mitosci, ktéra nas izoluje od innych.
Tam nie moze by¢ Chrystus; tam cztowiek
zostaje sam. U stép Dziecigtka Jezus, w dniu
Objawienia Panskiego, wobec Kroéla
pozbawionego zewnetrznych oznak swojej
krolewskosci, mozecie powiedzie¢: "Panie, usun
z mojego zycia pyche; przetam moja mitos¢
wlasng, te che¢ afirmacji siebie i dominowania
nad innymi. Spraw, by fundamentem mojej
osobowosci byto utozsamienie si¢ z Tobg”.

W tym wielkim dniu patrzymy z
czuto$cig na Betlejem, aby uczy¢ si¢ od tych
mezezyzn ze Wschodu, ktorzy oddali poktony
przed Dziecigtkiem. Stawiajac MegdrcOw za nasz
wzor, méwimy Jezusowi, ze z Jego pomoca nie
bedziemy stawia¢ przeszkdd na drodze Jego
odkupienczej woli. Prosimy Maryje, aby
nauczyla nas by¢ §wiattem dla naszych rodzin i
przyjaciot. Prosimy ja réwniez o pokore, aby
Chrystus zyl w naszych sercach oraz, aby$my,
utozsamieni z Nim, przyciggali wielu do Jego
odkupienczej mitosci.

7Y.0TO, KADZIDL.O I MIRRA -
DLACZEGQO?
Ewangelia wedlug §w. Mateusza, ktorej
fragment  odczytujemy ~ w  uroczystos¢
Objawienia Panskiego, podpowiada, ze Mgdrcy

(dost. w greckim oryginale — Magowie) ze
Wschodu ztozyli nowonarodzonemu Jezusowi w
darze zloto, kadzidto i mirr¢. Od razu jedna
wazna uwaga: wszystkie trzy dary byty po prostu
bezcenne, szczegdlnie w Ziemi  Swictej.
Dlaczego? Bo tam praktycznie nie wystepowaly.
Trzeba je bylo importowaé — przede wszystkim
ztoto. Od niego wigc zacznijmy.

Ztoto tac. aurum od najdawniejszych
czasow 1 we wszystkich znanych kulturach
uchodzito za najbardziej szlachetny metal. Nie
tylko nigdy nie rdzewiato, ale dawalo si¢ tatwo
urabia¢ i mozna bylo z niego tworzy¢ m.in.
réznorakie ozdoby. O jego wartosci niech
$wiadczy chocby fakt, ze do tej pory szanujace
si¢ panstwa maja tzw. rezerwy walutowe w
postaci sztabek wykonanych wiasnie z czystego
ztota. Bylo ono  zarezerwowane dla
najwazniejszych ludzi w  spoteczenstwach
starozytno$ci. Nie dziwi wigc fakt, ze zostato
ofiarowane Panu Jezusowi jako
nowonarodzonemu  Krolowi zydowskiemu.
Warto wiedzie¢, ze do tej pory wykorzystuje si¢
je takze w medycynie ze wzgledu na jego
dzialanie bakteriobdjcze i1 przeciwzapalne.

Kadzidto (hebr. ketoret) to zapachowe
substancje, ktore uwalniaja si¢ podczas spalania
zywicy. Maja  przyjemny zapach. W
starozytno$ci unoszacy si¢ z nich dym stanowit
klasyczny  element sprawowanego  kultu
religijnego. Zywice do wytworzenia kadzidta
zazwyczaj otrzymuje si¢ z drzew o tacinskiej
nazwie Boswellia sacra, ktéore rosnag na
dzisiejszych terenach Arabii, Somalii 1 Etiopii.
Ma ona posta¢ skondensowanego mleka. Potem
twardnieje 1 tworzy jasnozotte brylki. Przy
spalaniu rozsiewa wokot przyjemng cytrusowa
won. Jest takze skladnikiem wielu perfum.
Dziata tez antydepresyjnie i zwigksza odpornos¢
organizmu. To rdwniez byt i§cie krolewski dar.

Mirra — samo stowo wywodzi si¢ z
szeroko rozumianych jezykow semickich i
oznacza po prostu ,,gorzka”. To takze wonna
zywica wystepujaca w poludniowej Afryce,
Arabii 1 Indiach. Pochodzi z balsamowcéw o
tacinskich nazwach: Commiphora myrrha lub
Commiphora gileadensis. Wyptywajaca z nich
substancja przybiera posta¢ brunatnych lub
czerwonoztotych ziarenek. Podczas spalania
wydaja one mily zapach. Starozytni Egipcjanie



stosowali mirre, by wytworzy¢ olejki do
balsamowania cial. Chinczycy leczyli nig m.in.
artretyzm oraz nadcisnienie. Mirra shuzyta jako
wyjatkowy  kosmetyk,  ktory = wydziela
orzezwiajacag won. Ma takze dzialanie
przeciwbolowe i1 przeciwzapalne.

Podsumowujac: ztoto, kadzidto i mirra to
symboliczne dary, ktére wskazuja na Pana Jezusa
kolejno jako prawdziwego Krola, Boga i
Czlowieka — Pana calego $wiata. To symbole
m.in. rozumnej wiary, prawego umyshu, dobrych
uczynkow, modlitwy czy umartwienia, takze
metafora nadziei, mitosci i czystosci.

K+M+B CZY C+M+B? JAK POPRAWNIE
OZNACZYC DRZWI?

Umieszczany u nas tradycyjnie
napis K+tM+B (i aktualny rok) odnosi si¢ do
imion trzech Medrcow ze Wschodu, ktorzy
przybyli, aby odda¢ pokton nowonarodzonemu
Jezusowi (Kacper, Melchior i Baltazar). W
niektorych krajach skrét umieszcza si¢ pomigdzy

liczbami oznaczajacymi rok,
np: 20+K+M+B+26.

Takze dokument"Dyrektorium 0
poboznosci ludowej i liturgii

(17.12.2001)"moéwi, ze drzwi nalezy oznaczac
napisem K+M+B, a do liter dopisa¢ datg
biezacego roku: >>"Btlogostawienstwo domow,
ktérych drzwi znaczy si¢ krzyzem Chrystusa,
cyfra nowego roku oraz tradycyjnymi inicjatami
swigtych Medrcow (K+M+B), co ttumaczy si¢
formula: "Christus mansionem benedicat".<<
"Christus mansionem benedicat" z
ktorego wzigla si¢ nowa propozycja (CMB)
ttumaczy si¢ jako "Chrystus btogostawi ten dom"
(a wilasciwie rezydencje, dom w jezyku
tacinskim to "domus"). Nowa formule probuje
si¢ zakorzeni¢ w stowach Sw.
Augustyna" Christus Multorum Benefactor —

,,Chrystus dobroczynca wielu”, jednak tradycja
znaczenia drzwi kredg powstata znacznie p6znie;j
1 poza zbieznoscig inicjaldw nie ma wspolnego z
cytatem z §w. Augustyna.

TOTAL: $6,060
$2050 - J. Daszkilewicz.
$500 - J. Piciocco, F.B. Bielawski.
$400 - E.J. Wojtowicz, J.A. Pupiec.
$300 - R. Akonom.
$250 - R.B. Kreamer.
$200 - J.M. Bartosik, A.l. Grudzinski, M.A.
Kotodynski, K. Kopyto, M.B. Geca, S.A.
Jaworski.
$120 - J.S. Koterba, J.A. Gawecki,
$100 - M.J. Oksien, M. Podbielski, Z. Tur, A.
Kenig, G.A. Faryniarz, K.K. Kalinowski, P.A.
Nowak, J.A. Bednarz, A. Czerwonka, J. Coogan,
J.M. Strzepka, R. O’Halon, S.K. Wotosz; M.D.
Musiat, J. Baca, H. Wyka.
$75 - T. Mirecka, M.J. Oksien.
$60 - S.M. Dzieran.
$50 - K. Browne, M.E. Mackiewicz, M.L.
Kazberuk, W. Lazicka, T.K. Nawrét; T.L
Kaminski, E.S. Brzegowy, R.J. Bogustawski.

o

CHRISTMAS FLOWER
IN LOVING MEMORY OF:



Diana Louis Mrozinski, Weronika Jarek
Bielawski, Anna Surowiec, Jan Lata, Zdzistaw
Konopka, Kazimierz Watek, J6zefa Bielak, Anna
Jan Trojan, Andrzej Waskiewicz, Jarostaw
Dawidowski.

O BOZE BLOGOSLAWIENSTWO DLA
RODZIN:

M. Glowiak, S.S. Hus, 1. Zukowska, A.G.
Krawiec, B.M. Podbielski, J.M. Strzepka, M.J.
Oksien, T. Nawrdt, K.A. Bankowski, G.K.
Ignatowicz, G.A. Faryniarz, Z.I. Burba, M.D.
Musial, R. Klim, B.W. Zmijewski, M.A.
Kotodynski, J.S. Koterba A.B. Genova, W.
Lazicka, M.L. Kazberuk, M.B. Geca, K. Siek,
R.B. Wichiciel, L.W. Krawiec, S.Z. Roszko: B.
Rozanska, W.M. Grzesiuk, R.J. Puchnowski,
S.B. Grygiel, T.K. Tandek: S.S. Plonski, T. I.
Kaminski, W.G. Czaplicki, T.E. Wasilewski.
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SUNDAY - DECEMBER 21, 2025
I-$3,527

II - $1,786

Fuel collection- $675 TOTAL: $7,024
Membership - $540

Christmas Flower - $1,210
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